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y\
INIEZIONE diretta sistema
Bosch.

RAFFREDDAMENTO ad a-
ria con soffiante assiale.

Pl

4 TEMPS

INJECTION directe .systé-
me Bosch.

REFROIDISSEMENT par air
javec souffler;e axiale.

4 STROKE

INJECTION: Bosch direct
system.

AIR COOLING by axial
blower.

VIERTAKT
EINSPRITZUNG: direkt
Bosch-Verfahren.
KOHLUNG: luftgekihlt

mit Axialgeblase.

4 TIEMPOS

INYECCION directa siste-
ma Bosch.

REFRIGERACION por aire
mediante ventilador axial.

LUBR[FICAZIONE forzata GRAISSAGE forcé avec LUBRICAT!ON gear pump S MlERUNG' Drucksch-| |LUBRIFICACION forzada
Gunl putnpa ad ingianaggi.| |pompe & engicnagss. noy jforccd. Cil cooler {832/ e S e e e
Refrigeratore olio (833/| |froidisseur d'huile (833/} |834 - L40 - L54). pumpe. Olkuhler (833/ Hefrigerador de  aceite
834 - L40 - L54). 834 - L40 - L54). 834 - L40 - L54). (833/834 - L40 - L54).
AVVIAMENTO con motori-| | DEMARRAGE par démar-{ |STARTING by electrical] |[ANLASSEN: mittels| JARRANQUE - por motor
no elettrico. reur électrique. motor. Anlassmotor. electrico.
LDA 832 | 833 | 834
672 | 8753 | ©74 | LET | L40 | L34
CILINDRI CYLINDRES CYLINDERS ZILINDERZAHL CILINDROS 2 3 4 2 3 4
L "\GCIO ALESAGE BORE BOHRUNG DIAMETRO mm. 95 95 951 100 100 | 100
CORSA COURSE STROKE HUB CARRERA mm. 95 95 95| 105| 105{ 105
CILINDRATA CYLINDREE DISPLACEMENT HUBRAUM CILINDRADA cm® | 1346 | 2019 | 2692 | 1648 | 2472 | 3296

PRIMA D! AVVIARE
leggere ed osservare le
istruzioni. L'inosservanza
provoca la decadenza del-
la garanzia.

RODAGGIO
Prime 50 ore: non supera-
re 70%o del carico normale

AVANT LE DEMARRAGE
lire et suivre les instruc-
tions. La garantie n’est
plus valable en cas d'inob-
servation.

RODAGE
Premieres 50 heures: ne
pas dépasser 70°/e charge
normale

PRIOR TO STARTING
read and follow instruc-
tions. Failure to do so will
make warranty void.

RUN-IN
IMRirst 50" hours: operate
be[\ow 70% normal load

VOR DEM ANLASSEN
Anleitungen lesen und be-
folgen. Bei Behandlungs-
oder Wartungsfehlern er-
lischt die Garantie.

EINLAUFEN
Erste 50 Stunden: nicht
tiber 70%o der Vollast bela-

ANTES DEL ARRANQUE
leer y respectar las in-
strucciones. El incumpli-
miento provoca la anula-
cion de la garantia.

RODAJE
50 premieras horas: no
rebasar de 70% de la car-

sten

ga normal
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LOMBARDINI MOTORI
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REVISIONE

3000 e

OVERHAUL  UBERHOLUNG REVISION

ToP TEILWEISE ~ PARCIAL

5000 cenerae

TOTAL VOLLIGE GENERAL

Tubo sfiato

Tuyau reniflard
Breather tube
Entliiftungsrohr
Desvaporizador aceite

Refrigeratore olio (833-834)
Refroidisseur huile

Qii cooler

Olkihier

Interruttore press. olio
Manocontact press. huile
Oil pressure switch
Oldruckschalter

Monocontacto presion aceite

\i’" %{o pompa oleodinam.

i, jnde pompe hydraul
hyafaulic-pump drive

. Hydraulik-Pumpenantrieb \

Mande bomba oleodinam.

Perno ingranaggio intermedio

Axe engrenage intermédiaire

Intermediate gear journal

Zwischenradwelle T~

Eje engranaje intermedio - e
~.

Pompa olio
Pompe huile

Oit pump
Schmierdlpumpe
Bomba aceite

Pump outlet
OBlpumpenaustritt \
Salida bomba

Valvola corto circuito
Soupape de déviation
By-pass valve

Uberdruckventil
Vélvula cortocircuito

Valvola regolaz. pressione
Soupape réglage pression
Fressure reguion P
Druckkontrollventil

Valvula regulacion presion

Filtro a cartuccia
Filte & varluuhe
Cartridge filter - 7
Patroncenfilter

Cartucho filtrante

Perni bilancieri
Axes culbuteurs
Rocker arm shafts
Kipphebelwelle
Ejes de balancines

Rifornimento olio
Remplissage huile
Qil filier
Oleintiillung

Tapon llenaco aceite

Tubi aste punterie
Tuyaux tiges poussoirs
Pushrod tubes
StoBstangenrihre

Tubos proteccion varitlas

Albero a camme
Arbre & cames
Camshatt
Nockenweile
Eje de levas

Vilebrequi
Crankshat
Kurbelwelle
Cigilenal

Bronzine biella
Coussinets de bielle
Conn-rod bearings
Pleulkopfbiichse
Cojinetes biela

Dipstick

""" Oimess-stab

Varifla de nivel

/

Albero regolatore giri
Axe

vitesse
Speed governor shult
Drehzahlregler - Weite
Eje del regulador

Filtro aspirazione
Crépine aspiration
Suction strainer
Ansaugsieb

Filtro de aspiracion

Tappo acarico

Bouchon vidange
~"0il drain plug

—

o Olablass - Schraube

lapon vaciado aceite




Iniettori
Injecteurs
Injectors
Einspritzdiisen
Inyectores

Filtro a cartuccia
Fillre a cartouche
Cartridge filter
Patronenlilter
Filtro de cartucho

Pompa iniezione
Pompe d'injection
Injection pump
Einspritzpumpe

Tubo rifiuto iniettori
Tuyau rebut injecteurs
injector return line
Leckslieitung

Tubo retorno injectores

Serbatoio
Réservoir
Fuel tank
Kraltstofftank
Deposito

Pompa alimentazione
Pompe d'alimentation

Bomba i
Fuel feeding pump
Kraltstofi-Forderpumpe
Bomba alimentacion

Iniettori

Injecteurs Tubo rifiuto iniettori

Injectors Tuyau rebut injecteurs

Einspritzdiisen Injector return line

Inyeclores Leckolleitung

Pompa iniezione
Pompe d'injection
Injection pump

Einspritzpumpe
Bomba inyeccion

Pompa alimentazione
Pompe d'alimentation
Fuol fneding pump
Kralistolf-F8rgerpumpe
Bomba alimentacion

Tubo retorno injectores

Filtro a cartuccia
Filtre & cartouche
Cartridge filter
Patronenfilter
Filtro de cartucho

N

Dal serbatoio

Nu reserunic

From fusl tank
Vom Kraftstofftank
Del deposito

IMPIANTO ELETTRICO

Batteria non fornita.
Fissare il regolatore su
parete verticale, esente da
vibrazioni, lontano dal ca-
lore. Se il motore ha sup-
porti in gomma collegare
a massa.

PER NON SCARICARE LA
BATTCRIA O DANNEGGIA-
RE L' IMPIANTO:

IN MOTO, chiavetta su
MARCIA (non staccare i
cavi della batteria).

DA FERMO, chiavetta su
RIPOSO.

INSTALLATION
ELECTRIQUE

La Dbartterie n'est pas ii-
vrée.

Monter le régulateur verti-
calement sur une paroi
sans vibrations, loin de la
chaleur. Si le moteur a des
supports en caoutchouc,
connecter a la masse.

POUR NE PAS DECHAR-
GCA LA DBATICAic OU
ENDOMMAGER LA IN-
STALLATION:

APRES LE DEMARRAGE,
clef sur MARCHE (ne dé-
clancher jamais la batte-
rie).

A MOTEUR ARRETE, clef
sur REPOS.

ELECTRICAL SYSTEM

Battery not suppiied.
Place regulator on a non
vibrating vertical board
far from heat. Ground rub-
ber mounted engines.

TO PREVENT BATTERY

DISCHARGING OR DANIA-
GES TO THE SYSTEM:
ENGINE RUNNING, key-
switch on RUNNING (ne-
ver disconnect battery
cables).

ENGINE STOPPED, keys-
witch on STOP.

ELEKTRISCHE ANLAGE
Lieferung der Baiicric
nicht einbegriffen.

Regler senkrecht in aus-
reichendem Abstand von
Wiarme and einer schwin-
gunsfreien Stelle anbrin-
gen. Im Falle von Gum-
mipuffern Massenschliiss
sichern.

UM BATTERIE ENTLEE-
RUNG ODIR BISCHA

GUNGEN DER ANLAGE
ZU VERMEIDEN:

NACH DEM ANLASSEN,
Schliissel  auf LAUFEN
(niemals Batteriekabel 16-
sen).

BE! STILLSTAND, Schlis-
sel auf NULLSTELLUNG.

ARRANQUE ELECTRICO

Siu incGiuir baieria.

Fijar el regulador en la
pared vertical, evitando
las vibraciones y alejan-
dolo del calor. Si el motor
va montado sobre sopor-
tes de goma efectuar una
buena conexion a masa.

PARA NO DESCARGAR

RAR LA INSTALACION:

EN MARCHA, llave de
contacto en posicion de
MARCHA (no desconectar
el cable de la batteria).
MOTOR PARADO, llave
en posicion de REPOSO.
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Interruttore avviamento
Starting keyswitch
Anlass - Schalter
Interruptor arranque
1554

T
Spia carica batteria

Spia pressione ofio

Alternatore

e

LUCH LUMIERES LIGNTS
ICHYEN LUZES

[ 1p0s0 ARmes STOP.

STARTING. ANL.

MARCIA MARCHE RUNNING
AUFEN: MARCHA
AYVIAMENTO. DEMARRAGE

Témoin charge balterie Témoin pression huile Alternateur
Ballery charging warning light Oil pressure warmng light Alternator
Ladeanzeiglampe Oldruck-Kontroll Leuchte Drehstromgenerator
g g
iIndicador carga l?atevia indicator presion aceite Alternador
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Regolatore di tensione: Interruttore pressione olio Regeolatore di Ieniione Motorino avviamento Batteria
Réguiateur de tension Interrupteur pression huile Régulateur de tension Démarreur Batterie
Voltage regulator Oil pressure switch Voltage regulator Starting motor Battery
Spannungsregler Oldruckschalter Spannungsregler Antassmotor Bateria
Regulador de tension I Interruptor presion aceite } Regulador de tension Motor arranque
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